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Topluma Digindan ve Iginden
Bakmak: Yahya Kemal Beyath ve
Mehmet Akif Ersoy

CAN SEN

-oplum ortak noktalar olan insan

birlikteliginden olugan bir kurum |
_ olmanimn yaninda sanat agisindan
baktigumizda sanatgmuin yagadigi ortam
olarak da karsimiza cikar. Bu noktada gair/
yazarlarin yagam tarzlar ve sosyal fikirleri :
topluma bakig agilarina yon verir. Bu yo- |
nelim toplumun sanatcinin eserinde nasil |
yer alacagim da belirler. Biz, bu calisma

mizda ayni dénemde yasamug olan Yahya
Kemal Beyatl (1884-1958) ile Mehmet Akif

% Ersoy’un (1873-1936)
topluma bakis agilarmu kargilagstirmal: olarak degerlen-
direcegiz.

Bilindigi gibi Yahya Kemal Mehmet Akif’i bazi dii-
stincelerinden dolay1 sair saymamaktadir: “(...) Yahya
Kemal'in Akif'in giirini onemsemedigini, hic onemsemedigini
biliyoruz. Akif, 'Safahat’ymda siir artyorsan, aramal...” demig-

soze basvurur sik sik.” (Yavuz 2005: 129). Bu durum ge-
nel olarak iki §au'1n sanat anlayiglarindaki farkliigin bir
yansimasidir. Yahya Kemal, estetizmin pesinde bir siir
afay1§1 icindeyken, Mehmet Akif daha toplumsal bir siir yazmugtir.

Silleyman Seyfi Ogtin bir yazisinda Nedim'in bir kasidesi ile Yahya
Kemal'in “Bir Tepeden” siirini Istanbul’a bakig farklih@1 agisindan kargilag-
tirir. Nedim siirini sehrin icinden yazarken, Yahya Kemal ise sehre tepeden

tir ya, Yahya Kemal, onun sair olmadigini kamitlamak icin bu -
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bakmaktadir:

“Nedim bu giiri muhtemelen 18. asr-t miladinin baglarmda yaz-
nughr. Agagt yukary iki yiizyil sonra bu kez eski siirin riizgdriyla ya-
zacak olan Yahya Kemal, yine bu biiyiilii sehir igin giirini konustura-
caktir. Ama bu kez Yahya Kemal ‘bir tepeye’ cikmakta ve sehre oradan
bakmaktadur. Burada bir Istanbul panoramas: vardur. Istanbul’u kugba-
kug: goren Park Otel'i mesken tutmasindan Yahya Kemal'in irtifay: ve
manzaray sevdigini biliyoruz. Simdi gikhigt tepeden sehri seyretmekte-
dir. Sairin kendisi o semtlerde degildir fakat gozleri semtlerin iistiinde
dolagir.” (Ogiin 2008: 19)

Burada Ogiin‘tin Yahya Kemal'in “irtifa”y1 sevdigini belirtmesi 6nemli
bir tespittir. Zira Yahya Kemal, sadece sehre degil, cogu zaman topluma da
belli bir “irtifa”dan bakmugtir. Bunda iginde bulundugu cevrenin ve hayran-
lariun biiyiik etkisi vardir. Devamh donemin sosyetesi diyebilecegimiz bir
cevrede yagayan, boyle bir cevrede &gik olan (Uysal 2004: 343-385); hayranlar

522  tarafindan “tann gair” olarak nitelenen (Uysal 2004: 204-212) bir sairin toplu-
ma digindan/ yukaridan bakmasi normaldir.

Yahya Kemal'in “Atik-Valde’den Inen Sokakta” siiri onun topluma bakig
aqisimu yansitan dnemli bir giirdir. Yahya Kemal bu siiri ile ilgili olarak sunlar
sOylemigtir:

“(...) Bir Ramazan giinii Moda’dan, Miisliiman diydr: olan Atik
Valide'ye gittim. Iftara bes on dakika kala sokakta idim. Manzumede
anlatbigim gibi halk birer birer evlerine cekildiler. Ben “Tenha sokakta
kaldum orugsuz ve negesiz’. Uziildiim, iskeleye geldim. (...)" (Aktaran:
Cetin 2008: 96) )

Siirin son bendini Yahya Kemal'in bakis agisini ele almak icin aktariyoruz:

“Tenha sokakta kaldim orucsuz ve neg’esiz

Yurdun bu iftarmdan uzak kalmanin gam

Huadsiz yagath rithuma bir gurbet akgam.

Bir tek diigtince oldu teselli bu derdime:

Az cok ferahladim ve dedim kendi kendime:

‘Onlardan ayrilis bana her an diziintiidiir;

Madem ki boyle duygularim kalds, cok siikiir.”” (Beyath 2005: 7)
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Sair bu siirinde genel toplumun digindadir. Bir Ramazan giinii orugsuz
olarak sokaklarda dolagmakta, iftar vakti ise yalmz kalmaktadur. Sair, toplu-
mun disinda oldugunun farkindadir. Alintladigimiz kisim bu farkindaliga

k ortaya koymaktadir. Sairin tek tesellisi bu farkindaliktir. Burada Prof. Dr. Nu-
rullah Cetin’in yorumunun énemli oldugunu diisiiniiyoruz:

“Yahya Kemal kendisinin de iginde yer aldigt modern yagam bi-
cimine sahip bu kesime giiriyle su mesaji veriyor: Tiirk milleti, batil1
anlamdaki modernizmin tiriinil olan yasama bicimini benimseyebilir.
Biz milli biitiinlii§iimiizii bozmamak icin milletimizin benimsedigi
degerleri benimsemesek, yasamasak bile en azindan onlara sayg duy-
maly, onlarm kiiltiirel degerlerini ve hayat tarzlarim milll yapmmzin
birer parcas: olarak kabul etmeliyiz. Hatta yasam plannda olmasa bile

- duyguyu, heyecam pnyla§nia plamnda onlarla bir oldugumuzu gos-
termeliyiz. En azindan Islami degerleri milli kiiltiiriimiizii olugturan
parcalardan biri olarak kabul etmeliyiz.” (Cetin 2008: 97)

Yahya Kemal de bu sekilde davranmgtir. Islami degerleri bir yagant: ola-
rak kabul etmekten ziyade “milli kiiltiirtimiizii olusturan parcalardan biri”
olarak gormiigtiir. Bu onun Mehmet Akif’le arasindaki farklardan birisidir. Bu
konuda Mehmet Erdogan’in tespitleri 6nemlidir:

“S. Sami Uysal'm da dedigi gibi onun siirinde dini kaygilar, dini
inamglar yoktur. Din onun igin nostaljik bir formdan ibarettir. Bu
yiizden Mehmet Akif'in siirini ‘O Islim'm ahldk ve akaidinin sairidir.
Islam’m siirinin sairi degildir. Islam’m siirlerinin sairi olsaydi, vaiz

* gibi degil, sair gibi giirler yazardi.” diigiincesiyle yargilar. Bu yargila-
mada estetik kaygimn yan: sira gizliden gizliye diisiinsel bir kaygi da
- yatmaktadir.” (Erdogan 1997: 113)

Ahmet Oktay'in “Stileymaniye’de Bayram Sabah: siirinde ‘Dili bir, gonlii bir,
imdm bir’ dese de, kentin yoksul kesimlerindeki ‘zifiri karanlikta matemini ceken’ in-
sanlarla arasida bir uzaklik bulundugunu duyumsamaktadr Yahya Kemal. (...)"
(Oktay 1993: 420) yorumu da onun topluma disaridan baktigin vurgular. Sai-
rin “Uskiidar’in Dost Isiklar1” giirinde de bdyle bir yaklagim vardar:
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“Otmekte fecre karst horozlar birer birer;
Gectikge her dakika belirmektedir seher.

Bilmem kaginc: fecri vatan topraginda, biz,

Gormekle simdi bir yasatan vecd i¢indeyiz.

Etrdfi oksuyor mayisin tize riizgdry;
Kargunda kohne Uskiidar ' dost siklart...
Kimlersiniz? Ya bagrt yamk kimselersiniz!

Yéhut da her sabah uyanik kimselersiniz!

Diinyi yiiziinde bir sefer olsun, tamgmadan,

Oz gehrenizle sizleri gormekteyim bu an.

Sizlersiniz bu dni 15iklarla Tiirk eden!

Eksilmesin gu mutlu safaklar bu iilkeden!

Gonliim, dilim, kavum ve mizdcimla sizdenim,

Diinya ve ahrette vatandaglarim benim.” (Beyath 2005: 28)

Bu siirde Yahya Kemal kargidan Uskiidar’a bakmakta ve orada yagayan,
evlerinin 1giklar: yanan halki hayal etmektedir. “Diinyd yiiziinde bir sefer ol-

_ sun, tamgmadan” misrai gairin onlardan kopuklugunu gostermektedir. Ayrica

bir toplumun iiyesinin belirli bir zorlayic1 sebep olmadan o toplumun fertle-
rinden biri oldugunu belirtmesine gerek yoktur; fakat Yahya Kemal siirinin
sonunda boyle bir ifadeye ihtiya¢ duymugtur. Bunun sebebi Yahya Kemal'in
yukanlarda da belirttigimiz gibi seckin bir ziimreye ait olmas: ve seckindi bir -
zihniyeti benimsemesidir. Tezcan Durna, seckinci zihniyeti “(...) en genel ifa-
deyle toplumu bilgili ve liyakatli bir azinligin yonetmesi (...)"” (Durna 2009: 14)
olarak tammlar. Duruma bu noktadan baktgimizda neden onun “Uskiidar’m
Dost Isiklan” siirinde kendisinin halktan biri olduguhu ifade ettigini de anla-
riz. Bu seckinci s6ylemin bir geregidir:

“(...) Osmanli-Tiirk siyasal, toplumsal yasanunda, .modernlegti—
rici seckinler, monarsi ile miicadele ve medenilegme iradesine erigme
stivecinde halk kavramina pragmatik amaclarla ihtiyag duymuglardir.

Bu pragmatizm, bir yandan monarsi ile miicadele araci olarak halka
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yaslanmay, diger yandan medenilegme idealine erismek agismdan hal-

kin yukaridan terbiye edilme mantigim ortaya ¢ikarmistir.” (Durna
2009: 14)

Bu durum bize garip gelebilir, ama burada unutulmamas: gereken nokta
Yahya Kemal’in Tiirk-Osmanh medeniyetinin bir temsilcisi olmasinin yamn-
da Avrupai yasam tarzini benimsemis ve bilincli olmasa da bu yasam tarzin
hayatiyla etrafina da benimsetmek istemis bir gair oldugudur.

Mehmet Akif Ersoy, Yahya Kemal'den farkli olarak siirlerinde topluma
toplumun iginden/toplumun dogal bir ferdi olarak bakar. Mehmet Akif’in
siirlerine gegmeden 6nce konuyla alakali olarak Ebubekir Eroglu'nun goriis-
lerini aktarmak istiyoruz:

“Mehmet Akif'in atak bir dille ortaya cikan diyaloglari, kolektif
duyumda meydana gelen ¢atismalarin etkili bir yansumasidir. Bu sira-
larda iki kiiltiir diinyast arasinda sikigan insammizda bireysel catigma
ortaya cikmishi. Ancak kiiltiiriimiiziin verdigi terbiye, bunu telaffuz
etmeye engel oluyor ve ¢atisma bir ig-agrisina doniistiyordu. Akif, bu
i¢-agrisint, digsaridan ya da ortadan biri olarak degil, ‘bizden’
biri olarak agiga vurdu. (...) Akif'in ‘endigesi’ sosyal yapidaki ¢oziil-
me kargisinda actya bulantr ve somutlagnug plandaki konularla birlegir.
(...)” (Eroglu 2005: 25)!

Mehmet Akif'in sadece birinci Safahat'taki siirlerine bakmak bile onun ne
kadar toplumun icinden biri oldugunu bize gésterir. Siirleri insan manzarala-
r1ile doludur: “Hasta” (s. 9)% “Kiife” (s.19), “Seyfi Baba” (s. 60), “K6r Neyzen”
(s. 68) gibi giirleri buna rnektir. “Meyhane” siirinde gegen,

“Camim sikildi diin aksam, sokak sokak gezdim;
Sonunda bir yere saptun ki, 6nce bilmezdim.
Bitince bir sira ev, sonra bir de virdne,

Dikildi karguma bir han kilikli meyhdne.” (s. 32-33)

musralar1 ve “Seyfi Baba” siirinde gecen,

! Vurgulama bana ait C.S.
2 Safahat’tan verecegimiz parantez icindeki sayfa numaralan (Ersoy 2006)’dandur.
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“Sopa sag elde, kirtk camli fener sol elde;
Boganan yagmur iliklerde, camur ta belde.
Hani, goktan gomiilen kaldirimn, hortlayarak,
‘Gel!” diyen taglart kurtarmasa, insan batacak.
Saksaganlar gibi sektikge birinden birine,
Boguyordum miiteffeviiy: biitiin dferine.
Sormaym derdimi, bitmez mi o taglar, giderek,
Diistii artik bize gollerde pekdld yiizmek!
Yakamozlar sacarak her tarafindan fenerim,
Cifte sandal, yiiziiyorduk, o yiizer, ben yiizerim!
Cok mu yiizdiik, bilemem, topragr bulduk neyse;
Fenerim baglad: etrdfirnu tek tiik hisse.” (s. 60)

gibi musralar1 Istanbul’'un sokak manzaralarm olugturur ve Akif'in Yahya
Kemal gibi sehre tepeden degil, icinden bizzat yagayarak baktigimi gosterir.
Akif, halktan biri olmay: seckinci bir zihniyet amaciyla benimsemez, o halka
yaklagiminda dogaldir:

“Akif'in giirinde konular, karakterler, tasvirler hep yerlidir, bize
hastir. O, bize has olan: aranug, bulmug ve eserlerine malzeme yapmig-
tir. Onun giirlerinde buram buram bizim insanumz, bizim problem-
lerimiz, bizim dertlerimiz, bizim inanglarumiz, bizim karakterlerimiz,
bizim tarihimiz, bizim orf ve ddetlerimiz; kisacas: biitiin yonlerimizle
biz vardi.” (Baga 2006: 41-42)

Son yorumumuzu yapmadan 6nce Prof. Dr. Mehmet Kaplan'm 6nemli
gortslerini de aktarmak istiyoruz:

“Tiirk edebiyatinda onun kadar icinde yasadigr deori biitiin te-
ferruatt ile géren ve gisteren bagka bir gair yoktur, denilebilir. Safahat,
ddeta, muayyen bir nokta-i nazardan tasvir edilen bir manzum roma-
na benzer: Sokak, ev, kuliibe, saray, meyhdne, cimi, koy, sehir, fakir,
zengin, dindar, dinsiz, ciliz, pehlivan, korkak, kahraman, halk, yiiksek
tabaka, miinevver, céhil, yerli, yabanci, Avrupa, Asya, ticaret, siyasét,
harp, sulh, §éhir¢ilik, koyciiliik, mazi, halihdzir, haydl, hakikat, hemen
hemen her sey Akif'in duyus ve goriig sahnesine girer. Ve 0 bunlar: yal-
niz giirin degil, edebiyatn biitiin ifade vasitalariyla anlatir. (...) Bu su-
retle Akif, siirin hududunu nesir kadar, edebiyat kadar genigletir; hattd
edebiyatt da agar, onu hayatin ta kendisi yapar.” (Kaplan 2005: 174)
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Yazimizda Yahya Kemal ve Mehmet Akif’in topluma bakis noktalarim

degerlendirmeye cahistik. Yahya Kemal'in digsaridan/yukaridan, Mehmet
Akif’in ise icerinden baktigimi gordiik. Bu tespitteki amacimuz, iki sairimiz-

* den birisinin daha ¢ok ya da daha az milli oldugu degildi, sadece onlar1 daha
iyi anlamak i¢in durduklar yeri belirlemek istedik. Aradaki ayrimin yagam
ve diigiince tarzlarindaki farklardan kaynaklandig: kadar siir anlayiglarindan
da kaynaklandigimi unutmamamiz gerekir. Yahya Kemal daha lirik bir siir
yazmaya calisirken, Mehmet Akif ise daha epik bir siir yazma ugragisi icinde
olmustur.
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